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kiểm tra tiến ñộ phát hành; quản lý việc sử dụng Công báo ñược cấp phát ñúng quy 
ñịnh. 

Ngoài số lượng Công báo tỉnh ñược cấp phát miễn phí, căn cứ vào nhu cầu của 
các tổ chức, cá nhân trên ñịa bàn tỉnh, thực hiện việc xuất bản thêm ñể phát hành 
phục vụ nhu cầu theo phương thức lấy thu bù chi. 

 
VI. TỔ CHỨC THỰC HIỆN 

 
1. Các cơ quan ban hành văn bản có trách nhiệm phối hợp với Văn phòng 

UBND tỉnh ñể thực hiện việc gửi văn bản ñăng Công báo tỉnh ñúng quy ñịnh. Thực 
hiện việc ñính chính văn bản bị sai sót về mặt thể thức, hình thức, nội dung của văn 
bản (nếu có). 

2. Văn phòng UBND tỉnh chịu trách nhiệm chỉ ñạo Trung tâm Tin học và Công 
báo thực hiện việc xuất bản, phát hành Công báo tỉnh ñầy ñủ, kịp thời, ñúng quy 
ñịnh. 

3. Trung tâm Tin học và Công báo có trách nhiệm xây dựng kế hoạch xuất bản 
và phát hành Công báo ñầy ñủ, kịp thời; thực hiện việc tiếp nhận và ñăng ký văn bản 
gửi ñăng Công báo tỉnh ñầy ñủ; phân loại, rà soát, gửi trả văn bản pháp luật bị sai sót 
và ñề nghị cơ quan ban hành văn bản ñó chỉnh sửa theo ñúng quy ñịnh. Trường hợp 
văn bản ñăng Công báo tỉnh có sai sót do lỗi của Trung tâm Tin học và Công báo, 
Trung tâm Tin học và Công báo phải ra quyết ñịnh ñính chính và phải ñược ñăng trên 
Công báo. 

Chuẩn bị các ñiều kiện, thực hiện Công báo ñiện tử khi có hướng dẫn của cơ 
quan Công báo Trung ương. 

Giúp Văn phòng UBND tỉnh thực hiện báo cáo ñịnh kỳ và ñề xuất các biện 
pháp ñể thực hiện hoạt ñộng xuất bản, phát hành Công báo tỉnh có hiệu quả hơn. 

Các nội dung khác không quy ñịnh trong Quy ñịnh này thì ñược thực hiện theo 
Thông tư số 03/2006/TT-VPCP ngày 17 tháng 2 năm 2006 của Văn phòng Chính phủ 
và các quy ñịnh khác có liên quan. Trong quá trình thực hiện, nếu có vướng mắc, Văn 
phòng UBND tỉnh và các cơ quan liên quan báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh kịp thời 
xem xét, giải quyết./. 

 
 
 

TM. UỶ BAN NHÂN DÂN 
KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
Lê Kim Anh 
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ỦY BAN NHÂN DÂN  
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 2232/Qð-UBND Tuy Hòa, ngày 27 tháng 11 năm 2007 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc sửa ñổi và bổ sung Quyết ñịnh số 1991/Qð-UBND ngày 24 tháng 10 năm 
2007 của Chủ tịch UBND tỉnh về việc quy ñịnh mức trợ cấp, trợ giúp cho các ñối 

tượng bảo trợ xã hội trên ñịa bàn tỉnh 
 
 

CHỦ TỊCH ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 
 
Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 

năm 2003; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 67/2007/Nð-CP ngày 13 tháng 4 năm 2007 của Chính 
phủ về chính sách trợ giúp các ñối tượng bảo trợ xã hội;  

Căn cứ Thông tư số 09/2007/TT-BLðTBXH ngày 13 tháng 7 năm 2007 của 
Bộ Lao ñộng - Thương binh và Xã hội hướng dẫn một số ñiều của Nghị ñịnh số 
67/2007/Nð-CP ngày 13 tháng 4 năm 2007 của Chính phủ về chính sách trợ giúp các 
ñối tượng bảo trợ xã hội; 

Theo ñề nghị của liên Sở Lao ñộng - Thương binh và Xã hội - Tài chính tại 
công văn số 1126/LS-LðTBXH-TC ngày 22 tháng 11 năm 2007,  

 
QUYẾT ðỊNH: 

 
ðiều 1. Sửa ñổi và bổ sung tiết c, ñiểm 2.1, Khoản 2 thuộc ðiều 1 của Quyết 

ñịnh số 1991/Qð-UBND ngày 24 tháng 10 năm 2007 của Chủ tịch UBND tỉnh về 
việc quy ñịnh mức trợ cấp, trợ giúp cho các ñối tượng xã hội trên ñịa bàn tỉnh như 
sau: 

“c) Có nhà ở bị ñổ, sập, trôi, cháy, hỏng nặng với mức ñộ thiệt hại từ 70% trở 
lên: 5.000.000 ñồng/hộ; 

Có nhà ở bị ñổ, sập, trôi, cháy, hỏng nặng với mức ñộ thiệt hại từ 50% ñến 
dưới 70%: 3.000.000 ñồng/hộ;”. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành kể từ ngày ký. ðối với những hộ 
gia ñình bị thiệt hại do ñợt lũ lụt trong tháng 11 năm 2007 cũng ñược thực hiện theo 
mức trợ cấp này. 
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